SONY.

Digitalna videokamera s vysokym
rozliSenim

Navod na pouzitie

Pred pouzitim kamery skontrolujte
najnovsi firmvér na niz$ie uvedenej
webovej stranke.
www.sony.net/Sonylnfo/Support/
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HDR-AS100V

Zaznam majitela
Cislo modelu a sériové ¢islo sa nachddzaji na spodnej strane. Sériové ¢islo si

poznacte na vyhradené miesto nizsie. Tieto ¢isla uvedte, kedykolvek sa v suvislosti

s tymto produktom obratite na predajcu produktov spolo¢nosti Sony.

Cislo modelu HDR-AS
Sériové ¢islo

Uvodné informacie

V tejto prirucke st opisané zakladné operacie. Podrobnejsie operacie najdete

v prirucke (vo forméte PDF) vstavanej v tejto kamere vykonanim nasledujiceho

postupu.

@ Vlozte do kamery nabitt batériu.

(@ Pripojte kameru k poéitatu pomocou kabla s konektorom micro USB
(je sucastou dodavky).

(® Stlacenim tla¢idla NEXT alebo PREV zapnite napajanie.

@V pocitati zobrazte polozku [Computer] — [PMHOME] — [HANDBOOK],
otvorte subor prirucky (vo formate PDF) a precitajte si ho.

© 2014 Sony Corporation
http://www.sony.net/
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Kontrola dodanych poloziek

Kamera (1)
Kamera je vlozena vo vodotesnom puzdre. Otvorte kryt puzdra podla obrazka niZsie.
Kébel s konektorom micro USB (1)
Suprava nabijatelnych batérii (NP-BX1) (1)
Vodotesné puzdro (1)
Fixa¢na spona (1)
Ploché lepiace uchytenie (1)
Oblé lepiace uchytenie (1)
Adaptér stativu (1)
Prirucka
Nachddza sa vo vnutornej pamati tejto kamery.

Tla¢end dokumentécia

Casti a ovladacie prvky

[1]Snima¢ GPS

Svetelny indikator REC/pristup/CHG
(nabijanie)

Prepina¢ REC HOLD

[4] Tlacidlo REC (film/fotografie)/
tlacidlo ENTER (spustenie ponuky)

[5] Blokovacia packa
[6] Infracerveny prijima¢ dialkového ovladaca

(zna¢ka N)
NFC: Near Field Communication
Displej (6}
[9]Reproduktor %
[10] Tla¢idlo PREV o}
[11] Tla¢idlo NEXT
[12| Mikrofény
Objektiv
Indikator REC
[15] Kryt konektora /\
Otvor na pripojenie adaptéra stativu &
Konektor *\ (mikrofén) <
Rozsirujuci konektor N

Konektor HDMI OUT

Kryt konektora (USB)

[21] Terminal Multi/Micro USB
Podporuje zariadenia kompatibilné
s rozhranim Micro USB.

[22 Kryt batérie/pamatovej karty
Zasuvka na vlozenie pamatovej karty
Packa na vysunutie batérie

[25 Zasuvka na vlozenie batérie

Nabijanie batérie

1 Otvorte kryt.

@ Posunite blokovaciu packu, kym nebude vidno zIta znacku.
@ Otvorte kryt.

Ve Posunte packu na vysunutie batérie.

)]
hmy,

smerovala podla obrazka.

Kryt zatvorte vykonanim postupu v kroku ¢. 1 v opa¢nom poradi.
Dokladne zatvorte kryt tak, aby ZItt znacku na blokovacej packe
nebolo vidno.

3 Skontrolujte, ¢i je kamera vypnuta.

Ak chcete kameru vypnut, niekolkondsobnym stlacenim tla¢idla NEXT
zobrazte polozku [PwOFF] a potom stlacte tla¢idlo ENTER.

4 Pripojte terminal Multi/Micro USB kamery k pocitacu pomocou
kabla s konektorom micro USB (je sucastou dodavky).

Pri nabijani svieti na jantarovo

Kéabel s konektorom
micro USB

VloZenie pamatovej karty

Strana s potlacou Strana s terminalom )
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Karta microSD/ Médium Memory
karta microSDHC/ Stick Micro™
karta microSDXC (Mark2)

Vlozte pamétovi kartu spravne a skontrolujte, ¢i je kazda strana otocend spravnym
smerom.

@ Poznamky

 Prevadzka s niektorymi paméatovymi kartami nie je zarucena.

* Skontrolujte smer vkladania pamatovej karty. Ak paméatovu kartu vlozite do zasuvky
nespravnym smerom a pouzijete pri tom nadmernu silu, méze dojst k poskodeniu
pamitovej karty, zasuvky pre pamétovi kartu alebo obrazovych udajov.

 Pred pouzitim pamatova kartu naformatujte.

¢ Ak chcete pamitovu kartu vysunut, jemne ju raz zatlalte.

Nastavenie hodin

Vyberom polozky [SETUP] — [CONFG] — [DATE] nastavte datum,
Cas a region.

Akcie tlacidiel
NEXT: slazi na prechod na nasledujicu ponuku.
PREV: sluzi na prechod na predchadzajicu ponuku.
ENTER: sluzi na prechod do ponuky.
Polozky ponuky

Zoznam rezimov

Zobrazenie | Rezimy

MOVIE Rezim filmov

PHOTO Rezim fotografii

INTVL R§Z|m nahravania fotografii
vintervaloch

VMODE Rezim nastavenia kvality obrazu

SETUP RezZim nastavenia

PLAY RezZim prehravania

PWOFF Vypnutie

Suvisiace polozky najdete v ¢asti Polozky
nastavitelné v ponuke SETUP.

| Polozky nastavitelné v ponuke

___ Polozky nastavitelné v ponuke

SETUP CONFG
Zobrazenie | Polozky Zobrazenie | Polozky
STEDY SteadyShot Wi-Fi Dialkovy ovladac Wi-Fi
FLIP Prevratenie GPS Dennik GPS
SCENE Scéna PLANE Letovy rezim
LAPSE Nahravanie fotografii USBPw Napajanie USB
vintervaloch A.OFF Automatické vypnutie
COLOR Rezim farieb BEEP Pipnutie
Nastavenie datumu
™
PRO XAVCS DATE a casu
TC/UB Casov\’/y ko<’i/b|ty DST l‘\lastavenle letného
pouzivatela casu
LANG Nastavenie jazyka
IR-RC Infracerveny — -
dialkovy ovlada¢ VSYS Prepinanie systémov
: NTSC/PAL
Nastavenia RESET Obnovenie nastaveni
CONFG P B
konfiguracie FORMT | Format
@ Poznamky

¢ Opakovanym stlacanim tla¢idla NEXT alebo PREV sa postupne prepina medzi prislusnym

rezimom a polozkami nastavenia.

Ak sa chcete z ktorejkolvek polozky nastavenia vratit do ponuky [SETUP] alebo [CONFG],

vyberte polozku [BACK] a potom stla¢te tla¢idlo ENTER.

Ked je napajanie kamery vypnuté, su k dispozicii nasledujuce operdcie.

- Stlacenim tla¢idla PREV alebo NEXT zapnite kameru.

- Stlac¢enim tla¢idla ENTER spustite nahravanie v rezime snimania, ktory bol nastaveny
pred vypnutim kamery.

Ponuka sa moze zmenit v zévislosti od prevadzkovych podmienok kamery.
Polozka [TC/UB] sa zobrazuje, len ked je moznost [PRO] nastavend na hodnotu [ON].

Podla potreby pripojte prislusenstvo ku kamere.

] Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV zapnite napajanie.

2 Vyberte rezim snimania [MOVIE], [PHOTO] alebo [INTVL].

3 Nahravanie spustite stlacenim tlac¢idla REC.

Zastavenie nahravania filmov alebo nahravanie fotografii v intervaloch
Znova stlacte tla¢idlo REC.

@ Poznamky
* Prehréavanie obrazu nahratého pomocou inych kamier v tejto kamere nemozno zarudit.
* Pri dlhodobom snimani sa moze teplota kamery zvysit na taku Groven, pri ktorej sa
snimanie automaticky zastavi.

InStalacia aplikacie PlayMemories Mobile™
v smartfone

,‘}a PlayMemories

Informécie na ndlepke (vo vyznacenom policku nizsie) st potrebné pri pripdjani
kamery k smartfénu. Ak sa nalepka v poli¢ku nenachadza, pozrite si dodana
anglicku verziu pouzivatelskej prirucky.



Operacny systém Android
Vyhladajte aplikdciu PlayMemories Mobile v obchode Google Play
a nainstalujte ju.

ANOROID APP ON
?» Google play

* Pri pouzivani funkcii One-touch (NFC) sa vyzaduje systém Android 4.0
alebo novsi.

Systém iOS
Vyhladajte aplikdciu PlayMemories Mobile v obchode App Store a nainstalujte ju.

D Miabibe on the P

App Store

¢ Pri pouzivani systému iOS nie su funkcie One-touch (NFC) k dispozicii.

@ Poznamky

¢ Ak uz mate aplikdciu PlayMemories Mobile v smartféne nain$talovanu, aktualizujte
ju na najnovsiu verziu.

* Fungovanie funkcie Wi-Fi opisanej v tomto ndvode na pouZitie nemozno zarucit
vo vetkych smartfénoch a tabletoch.

¢ Sposoby ovladania aplikacie a zobrazované obrazovky sa mézu prostrednictvom
buddcich inovacii zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

* Dalsie informdcie o aplikdcii PlayMemories Mobile n4jdete na nasledujticej
webovej stranke.
(http://www.sony.net/pmm/)

Pripojenie

Android

@ Vlozte pamitovii kartu do kamery, zapnite kameru a potom vyberte rezim
snimania: [MOVIE], [PHOTO], [INTVL].

(@ Spustite aplikdciu PlayMemories Mobile v smartfone.

(® Vyberte sietovy nazov SSID, ktory je uvedeny na nélepke prilepenej na tejto
prirucke.

(@ Zadajte heslo uvedené na tej istej nélepke (iba prvykrat).

(® V smartféne vyberte rezim kamery: rezim dialkového ovlddaca Wi-Fi alebo
rezim kopirovania.
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Android (s podporou funkcie NFC)

Dotknite sa znackou [ (N) na smartféne znacky N (N) na kamere.

Pri spusteni aplikacie PlayMemories Mobile sa nastavenia automaticky pouzija
na vytvorenie pripojenia Wi-Fi.

iPhone

@ Vlozte pamitovti kartu do kamery, zapnite kameru a potom vyberte rezim
snimania: [MOVIE], [PHOTO], [INTVL].

@ Otvorte polozku [Settings] v smartféne.

(® Vyberte polozku [Wi-Fi] v smartféne.

(@ Vyberte sietovy nazov SSID, ktory je uvedeny na ndlepke prilepenej na tejto
prirucke.

(® Zadajte heslo uvedené na tej istej nélepke (iba prvykrat).

(® Skontrolujte, ¢i sa sietovy nazov SSID kamery zobrazuje v smartféne.

(@ Vritte sa na uvodnu obrazovku a potom spustite aplikdciu PlayMemories
Mobile.

V smartféne vyberte rezim kamery: rezim dialkového ovlddac¢a Wi-Fi alebo
rezim kopirovania.
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Ak stratite nalepku, mozete vyvolat svoje ID pouzivatela a heslo podla

nasledujucich krokov.

@ Vlozte do kamery nabitt batériu.

(@ Pripojte kameru k po&itatu pomocou kabla s konektorom micro USB
(je sucastou dodavky).

(® Stlacenim tla¢idla NEXT alebo PREV zapnite napajanie.

@V potitaci zobrazte polozku [Computer] — [PMHOME] — [INFO] —
[WIFI_INETXT] a potom skontrolujte ID pouzivatela a heslo.

Poznamky k dlhodobému nahravaniu
Ak sa napdjanie vypne, nechajte kameru vypnutd a najmenej 10 mintt ju nepouzivajte,
aby jej vnutorna teplota klesla na bezpe¢ni uroven.
* Pri vysokej teplote okolitého prostredia teplota fotoaparatu rychlo stapa.
* Pri ndraste teploty kamery sa moze zhorsit kvalita obrazu.
Skor nez budete pokracovat v snimani, odporu¢ame pockat, kym teplota kamery neklesne.
* Povrch kamery sa moze zahrievat. Nie je to porucha.

Poznamka k pouzivaniu

* Ked sa zobrazi varovanie, sprava bude blikat na celom displeji. Podrobné informécie
néjdete v prirucke (vo formate PDF).

Informacie o softvéri

Softvér na sprévu obrazu PlayMemories Home ™ si mozete prevziat z nasledujticej
adresy URL.

PIayMemogies

www.sony.net/pm/

Poznamka k funkcii bezdrotovej siete

¢ Nenesieme ziadnu zodpovednost za ziadne $kody spdsobené neopravnenym pristupom
k cielovym miestam ulozenym v kamere alebo ich neopravnenym pouzitim v désledku
straty alebo kradeze kamery.

Technické udaje
Systém farieb NTSC, standardy EIA
Specifikdcia HDTV 1080/60i, 1080/60p
Systém farieb PAL, §tandardy CCIR
Specifikacia HDTV 1080/50i, 1080/50p
Poziadavky na napdjanie:
Stprava nabijatelnych batérii, 3,6 V (NP-BX1)
USB, 5,0 V
Nabijanie cez rozhranie USB (terminal Multi/Micro USB):
Jednosmerny prud 5,0 V, 500 mA/800 mA
Suprava nabijatelnych batérii NP-BX1:

Format signalu:

Maximalne nabijacie napétie: jednosmerny prud 4,2 V
Maximaélny nabijaci prad: 1,89 A

* Tato kamera je odolnd proti $pliechaniu.
Telo kamery ma odolnost proti $pliechaniu IPX4 (na zaklade nasich testov).
« Dalsie technické tidaje najdete v priruke (vo formate PDF).
* Dizajn a technické tdaje podliehaju zmendm aj bez predchadzajiiceho
upozornenia.

Ochranné znamky

* Memory Stick a .. st ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Sony Corporation.
Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st ochrannymi
znamkami alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami spolo¢nosti HDMI Licensing LLC

v USA a inych krajinach.

Mac je registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti Apple Inc. v USA a inych krajinach.

iOS je registrovanou ochrannou zndmkou alebo ochrannou zndmkou spolo¢nosti
Cisco Systems, Inc.

Android a Google Play st ochrannymi znamkami spolo¢nosti Google Inc.

iPhone je ochrannou zndmkou alebo registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti
Apple Inc.

Wi-Fi, logo Wi-Fi a Wi-Fi PROTECTED SET-UP su registrovanymi ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Znacka N je ochrannou zndmkou alebo registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti
NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinéch.
Adobe, logo Adobe a Adobe Acrobat st registrovanymi ochrannymi znamkami alebo

ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated v USA alebo inych
krajinach.
¢ Logo microSDXC je ochrannou znamkou spolo¢nosti SD-3C, LLC.
Okrem toho ndzvy systémov a produktov pouzité v tejto prirucke st vo véeobecnosti
ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami prislusnych vyvojarov
alebo vyrobcov. V tejto prirucke viak znacky ™ alebo ® nemusia byt opisané.

VAROVANIE

Ak chcete predist riziku poziaru alebo urazu elektrickym pridom,
1) nevystavujte jednotku dazdu ani vlhkosti,

2) na zariadenie nekladte predmety naplnené kvapalinami,
napriklad vazy.

Batérie nevystavujte nadmernej teplote, napriklad sine¢nému ziareniu,
ohiiu a podobne.

UPOZORNENIE

Batéria

Pri nespravnom zaobchadzani méze batéria vybuchnut, sposobit poZiar alebo

dokonca chemické popalenie. Dodrziavajte tieto opatrenia.

 Batériu nerozoberajte.

* Batériu nedeformujte ani nevystavujte narazom ¢i silovému pdsobeniu, ako napriklad
uderom, padom alebo posliapaniu.

* Batériu neskratujte a zabrante kontaktu konektorov batérie s kovovymi predmetmi.

¢ Nevystavujte ju vysokym teplotam nad 60 °C ani ju nenechavajte na priamom slne¢nom
svetle ¢i v aute zaparkovanom na slnku.

* Batériu nespalujte ani neodhadzujte do ohna.

¢ Nemanipulujte s poskodenymi ani vytekajucimi littum-i6novymi batériami.

* Batériu nabijajte pomocou origindlnej nabijacky batérii od spolo¢nosti Sony alebo
pomocou zariadenia na nabijanie batérii.

* Batériu uchovavajte mimo dosahu malych deti.

 Batériu uchovavajte v suchu.

¢ Vymienajte ju len za rovnaky alebo zodpovedajuci typ odportcany spolo¢nostou Sony.

* Pouzité batérie likvidujte bezodkladne podla pokynov.

Sietovy adaptér

Pri pouzivani sietového adaptéra pouzite blizku nastennu elektrick zasuvku.

Ak sa pocas pouzivania zariadenia vyskytne akdkolvek porucha, okamzite odpojte
sietovy adaptér od nastennej elektrickej zasuvky.

Pre zékaznikov v Eurdpe

Poznamka pre zékaznikov v krajinach, v ktorych platia smernice EU

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko
Stlad s normami EU pre produkt: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko

q3

Spolo¢nost Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v sulade
so zakladnymi poziadavkami a dal$imi délezitymi ustanoveniami smernice
1999/5/ES. Podrobnosti najdete na tejto adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornenie

Ak sa vplyvom statickej elektriny alebo elektromagnetizmu nedokon¢i (zlyha)
prenos tdajov, restartujte aplikdciu alebo odpojte a znova zapojte komunikaény
kébel (USB atd.).

Pri testovani tohto produktu sa zistilo, ze splfia obmedzenia stanovené v smernici
o elektromagnetickej kompatibilite tykajuce sa pouzivania prepojovacich kablov
kratsich ako 3 metre.

Elektromagnetické polia mozu pri urcitych frekvenciach ovplyvnit obraz a zvuk
jednotky.

Likvidacia nepotrebnych batérii, elektrickych a elektronickych zariadeni
(predpisy platné v Eurépskej tinii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na produkte, batérii alebo na baleni znamena,

Ze s produktom a batériou nemozno zaobchddzat ako s domovym

odpadom. Na ur¢itych typoch batérii sa moze tento symbol pouzivat

spolu so symbolom chemickej znac¢ky. Symboly chemickej znacky

ortuti (Hg) alebo olova (Pb) sa k tomuto symbolu pridavaji
v pripade, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti alebo 0,004 % olova.
Spravnou likvidaciou tychto produktov a batérii zabranite moznému negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie a fudské zdravie, ktory by inak hrozil pri nespravne;j
likvidacii batérii. Recyklacia tychto materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje.
Ak su produkty z bezpe¢nostnych, prevadzkovych déovodov alebo z doévodu
integrity udajov trvalo pripojené k vstavanej batérii, takito batériu by mal
vymienat len kvalifikovany servisny personal. Po uplynuti zivotnosti batérii,
elektrickych a elektronickych zariadeni by ste mali tieto produkty odovzdat na
prislusnom zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadent, aby ste zarucili ich spravnu likvidaciu. Informacie o inych typoch
batérii ngjdete v ¢asti o bezpe¢nom vybrati batérie z produktu. Batériu odovzdajte
v prislusnom zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu nepotrebnych batérii.
Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto produktu alebo batérie vam poskytne
miestny mestsky trad, miestny irad zodpovedny za odvoz domového odpadu
alebo obchod, v ktorom ste produkt alebo batériu kupili.



